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N° 66~ C.P.AS.:

ASSESSE : Montant des jetons de présence au Consell de l'aide sociale, au Bureau permanent et
aux Comités spéciaux (Arrété d'annulation du Gouverneur du 3/09/2004)

ASSESSE : Décisions prises par le Consell de l'aide sociale dans le cadre des fravaux
d'aménagement de I'ancienne gare de Courriere (Arrété d'annulation du Gouverneur du 6/09/2004)

FLORENNES : Délibérations des 15/04 et 17/06/2004 du Consell de I'aide sociale procédant au
choix du mode de passation du marché et a l'attribution du marché relatif & des fravaux de transformation au
Hame Degrange (Arrété d'annulation du Gouverneur du 26/08/2004)

C.PAS JASSESSE

Par arrété du 03/09/2004, le Gouvermneur de la Province de NAMUR annule larticle 1 de la
délibération du 03/08/2004 par laguelle le Consell de laide sociale du Centre public d'action sociale
d'ASSESSE décide de fixer, pour la période du 1% janvier 2004 au 30 juin 2004, le montant des jetons de
présence au Conseil de I'aide sociale & 117,04 € et 4 55,82 € au Bureau permanent ainsi qu'aux Comités
spéciaux et de ne pas soumetire le montant desdits jetons aux variations de lindex.

Celte annulation est motivée par le fait gu'en application des dispositions de larticle 9 de [Arrété
royal du 15 décembre 1977 relatif au traitement des Présidents ainsi qu'aux jetons de présence des
membres des conseils de l'aide sociale, le montant du jeton de présence octroyé par le Conseil de l'aide
sociale & ses membres, ne peut pas élre supérieur & celul qui est alloué aux Conselllers communaux de la
Commune du sidége du CPAS.

C.P.AS J'ASSESSE

Par arrété du 6/09/2004, le Gouverneur de la Province de Namur annule la délibération du
3/08/2004 par laquelle le Consell de 'aide sociale du Centre public d'action sociale dASSESSE decide dans
le cadre des travaux d'aménagement de 'ancienne gare de COURRIERE, d'une part, de déclarer recevables
les candidatures de huit entreprises et, d'autre part, de subordonner la recevabilité des treize autres
candidatures recues, a la production compléte des différents documents exigés dans 'Avis de marché.

Cette annulation est motivée par le fait gue cerlaines candidatures ont été déclarées recevables,
alors gu'elles ne répondaient pas en tous points aux critéres mentionnés dans ledit Avis.

Par ailleurs, plusieurs entreprises n'ont pas joint 2 leur demande de participation au marché, une
attestation de PO.N.8.8. prouvant gu'elles ont payé leurs cotlisations soclales jusque et y compris celles
relatives & lavant dernier trimestre écoulé par rapport & la dale limite de réception des demandes de
participation.

C.P.AS de FLORENNES

Par arrété du 26/8/2004, e Gouverneur de la Province de NAMUR annule les délibérations du 15
avril ef du 17 juin 2004 par lesguelles le Conseil de 'alde sociale du Centre public d'action sociale de
FLORENNES procéde au choix du monde de passation du marché ainsi qu'a I'attribution du marché relatif
aux travaux de transformation d'une salle de bains el de la cldlure des religieuses en trois nouvelies
chambres, au Home Degrange, au motif que le Consell de l'aide sociale n'a pas fixé les conditions de ce
marché en établissant un cahier spécial des charges comme le prévoit FAR. du 26/09/1996 établissant les
regles générales d'exécution des marchés publics et des concessions de fravaux publics.
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N° 67.- ENSEIGNEMENT PROVINCIAL :

Réglement provincial relatif au paiement de la pension des éléves internes — Entrée en vigueur
{Résolution CP du 25/06/2004).
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PROVINCE DE NAMUR.

ADMINISTRATION GENERALE
ET ENSEIGNEMENT.

Nog réf, - ME/DIVERS/05/04/5014

AFFAIRE N° 69/04,

OBJET :
ENSEIGNEMENT SECONDAIRE
PROVINCIAL.

LE CONSEIL PROVINCIAL,

VU la résolution du Conseil provincial datée du 23 mars 2001
approuvant le texte du courrier & adresser aux parents des éléves internes fixant les modalités

de paiement du montant de la pension

VU la décision prise par la Députation permanente en séance du 25
mars 2004, de voir I"établissement d’un réglement en la maticre ;

VU I’approbation de ce réglement par la Députation permanente en
séance du 10 juin 2004,

VU Pavis de la 5 Commission ;

AR R E T E:

Article 1. - Le texte de ce réglement ci-joint est approuveé.

Article 2. :Ces dispositions seront obligatoirement appliquées par les directions concernées a
partir de I’année scolaire 2004-2005.
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Article 3. : Une copie de la présente résolution sera adressée :
- 4 Madame PETIT, Receveur provincial,
- aMadame BRIDOUX, Directeur
- 4 Madame BRIOT, Service Comptabilité

- aux Directions concernées
- 4 Monsieur DOHET pour insertion au Mémorial administratif de la Province de

Namur
NAMUR, le 25 juin 2004,
LE GRFEFFIER PROVINCIAL, LA ZPRESIDE?}N’I‘E,
/\ ff%’:“‘wm
V) @
)
/ D. GOBEET. M. ROBERT-DECLERCQ.
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OBJET: Réglement provincial relatif au paiement de la pension des éléves internes.

1. Le montant annuel de la pension est fixé a ....euros (a rectifier chaque année
scolaire suivant l'index du mois d'acr).

B

Une réduction peut &tre accordée a certains éléves internes. Les critéres d’octroi et
e taux de réduction pratiqués par les internats organisés par la Province de
Namur sont en tous points identiques a ceux en vigueur lors de la méme année
scolaire dans les internats organisés par la Communauté frangaise. En aucun cas,
le montant de la réduction ou les critéres d’octroi ne peuvent différer de ceux en
vigueur dans les internats de la Communauté francaise.

3. Toutefois, en dérogation a l'art.2, les directions des internats organisés par la
Province de Namur peuvent éventuellement proposer aux familles qui
éprouveraient des difficultés financiéres majeures de retirer un formulaire de
demande de réduction de la pension. Le recours a cette possibilité doit toutefois
étre réservé a des situations exceptionnelles.

Ledit formulaire servira de base a une enquéte sociale et doit impérativement étre
rentré diment complété & [a direction de 'établissement pour ie 1* octobre au plus
tard.

Passé ce délai les demandes ne seront plus prises en considération.

Pour ce type de réduction, 'accord ou fe refus d’octroi est de la compétence de la
Députation permanente de la Province de Namur qui appréciera la situation sur base
de 'enquéte sociale.

Les conclusions du service chargé de "'enquéte sociale seront déposées a ’AGE pour le
1* décembre au plus tard.

4. Sans préiuger de la décision du ressort de [a Députation permanente visée a 'art. 3, le
paiement de la pension doit s'effectuer trimestriellement sur fe compte de ['‘école n°
....... aux conditions suivantes :

4.1. & linscription : 2/10%* du montant annuel

4.2. pour le 1* octobre au plus tard : 3/10%% du
montant annuel

4.3, pourle 1* janvier au plus tard : 3/10*™ du montant
annuel

4.4, pour le 1¥ avril au plus tard : le solde du montant
annuel.

5. Le paiement mensuel est autorisé selon les modalités suivantes :
5.1. chaque versement doit étre égal a 1/10% du montant annuel

5.2. Toutefois, lors de 'inscription : versement de 2/10%* du montant annuel

5.3. les autres paiements {1/10% du montant annuel) doivent s'effectuer le 1=
de chaque mois & partir du 1¥ octobre, le dernier paiement égal a
1/10% du montant annuel doit avoir lieu le 1 avril

5.4. Le dernier palement doit avoir lieu le 1 mal et sera constitué du solde du
montant annuel.
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[e)]

5.5. en cas d'inscription en cours d'année scolaire, le 1*° versement est égal a
1/300% du montant global par jour calendrier de présence pour le mois
concerné + 1/10% du montant global pour le mois suivant.

L'inscription ne sera effective que lors de l'enregistrement du premier versement
(2/10%= du montant annuel). En cas de désistement avant le 1= octobre, une
somme de 50 euros sera retenue pour le remboursement des frais de dossier
engagés, nonobstant les conditions prévues a 'article 7.

. Modalités de remboursement

7.1. Absence temporaire

7.1.1. tout mois complet d'absence donne lieu & un remboursement égal a
1/10% du montant annuel de la pension.

5 jours mais inférieure 2 un mois donne

7.1.2. toute absence supérieure a 1]
a 1/300%* du montant annuel de la pension

lieu & un remboursement égal
par jour calendrier d'absence.

7.2. Départ définitif en cours d’année
7.2.1. tout mois commencé est intégralement du.

7.2.2. plus aucun remboursement ne sera effectué en cas d’abandon
communiqué (par écrit) a la direction de 'internat aprés le 15 mai, cachet
de la poste faisant foi.

Si le paiement de la pension n'est pas effectué dans les délais exposés ci-dessus,
la direction de Pétablissement exclura I'éléve de l'internat, et ce aprés que le
receveur spécial ait procédé a deux rappels comprenant une mise en demeure -
précisant le dernier délai de paiement - donnée a la fois par courrier ordinaire et
recommandeé.

. Toute facture impayée dans les 30 jours de son échéance portera de plein droit et

sans mise en demeure intérét au taux legal.

10.Par ailleurs, le défaut de paiement de la facture dans les 30 jours de son échéance

11

12.

entrainera la débition d'une indemnité égale 10% du montant di a titre de clause
pénale,

.Les modalités du présent réglement seront communiquées par écrit a I'éléve

interne majeur ou les représentants légaux de ['éleve interne mineur lors de la
demande d’inscription. Le modéle de document remis a ceux-ci sera
préalablement soumis & I’ACE pour accord.

Chaque établissement pourra prendre des mesures complémentaires au présent
réglement dans la mesure ot elles ne sont pas contraires a celui-ci. Toutefois, ces
modalités particuliéres devront étre préalablement soumises a ’AGE de la Province
de Namur pour accord.
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N° 68.- GESTION FINANGIERE DES COMMUNES .
Approbations, réformations
(Arrétés DP des 28/08, 2, 8, 16, 23 et 30/09/2004).

NAMUR

Par arrété du 26/08/2004 pris en vertu du décret du Conseil Régional Wallon du 1% avril 1999
organisant la tutelle sur les communes, les provinces, les intercommunales et les zones de police
unicommunales et pluricommunales de la Région wallonne, la Députation permanente décide d'approuver la
délibération du 30/06/2004 par laguelle le Conseil communal de NAMUR a arrété la modification budgétaire
n® 2 pour l'exercice 2004 de la Régie Fonciére moyennant une remarque sur le retard dans le vote des
comptes annuels de la régie.

DINANT

Par arrété du 26/08/2004 pris en vertu du décret du Conseil Régional Wallon du 1% avril 1999
organisant la tutelle sur les communes, les provinces, les intercommunales et les zones de police
unicommunales et pluricommunales de la Région wallonne, la Députation permanente décide d'approuver les
délibérations du 13/07/2004 par lesquelles le Conseil communal de DINANT a arrété les modifications
budgétaires ns® 1 et 2, pour 'exercice 2004.

PHILIPPEVILLE

Par arrété du 26/08/2004 pris en vertu du décret du Conseil Régional Wallon du 1% avril 1999
organisant la tutelle sur les communes, les provinces, les intercommunales et les zones de police
unicommunales et pluricommunales de la Région wallonne, la Députation permanente décide d'approuver la
délibération du 28/07/2004 par laquelle le Consell communal de PHILIPPEVILLE décide d'accorder sa
garantie sur un emprunt de 12.712.420,53 € maximum & contracter par I'IDEG, proportionnellement & la
quote-part que la commune détenait dans la propriété des réseaux d'électricité d'IDEG a la fin 2002.

HASTIERE

Par arrété du 26/08/2004 pris en vertu du décret du Conseil Régional Wallon du 1% avril 1999
organisant la tutelle sur les communes, les provinces, les intercommunales et les zones de police
unicommunales et pluricommunales de la Région wallonne, la Députation permanente décide d'approuver la
délibération du 02/06/2004 par laquelle le Conseil communal de HASTIERE a arrété les comptes annuels
pour I'exercice 2003 de la commune.

CINEY

Par arrété du 02/09/2004 pris en vertu du décret du Conseil Régional Wallon du 1% avril 1999
organisant la tutelle sur les communes, les provinces, les intercommunales et les zones de police
unicommunales et pluricommunales de la Région wallonne, la Députation permanente décide d'approuver les
délibérations du 28/06/2004 par lesquelles le Conseil communal de CINEY a arrété les modifications
budgétairas ns® 1 et 2, pour l'exercice 2004.

OHEY

Par arrété du 02/09/2004 pris en vertu du décret du Conseil Régional Wallon du 1% avril 1999
organisant la tutelle sur les communes, les provinces, les intercommunales et les zones de police
unicommunales et pluricommunales de la Région wallonne, la Députation permanente décide d'approuver la
délihération du 20/07/2004 par laquelle le Conseil communal d'OHEY décide d'accorder sa garantie sur une
ouverture de crédit de 53.323,48 € 3 confracter par 'ASBL "Tennis club OHEY".

JEMEPPE SUR SAMBERE

Par arrété du 02/09/2004 pris en vertu du décret du Conseil Régional Wallon du 1° avril 1999
organisant la tutelle sur les communes, les provinces, les intercommunales et les zones de police
unicommunales et pluricommunales de la Région wallonne, la Députation permanente décide d'approuver la
délibération du 08/07/2004 par laguelle le Conseil communal de JEMEPPE-SUR-SAMBRE décide d'accorder
sa garantie sur un emprunt de 12.712.420,53 € maximum a confracter par '"DEG, proportionnellement a la
guote-part que la commune détenait dans la propriété des réseaux d'électricité d'IDEG a la fin 2002.
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OHEY

Par arrété du 02/09/2004 pris en vertu du décret du Conseil Régional Wallon du 1% avril 1999
organisant la tutelle sur les communes, les provinces, les intercommunales et les zones de police
unicommunales et pluricommunales de la Région wallonne, la Députation permanente décide d'approuver les
délibérations du 29/07/2004 par lesquelles le Conseil communal d'OHEY a arrété les modifications
budgétaires ns® 3 et 4, pour I'exercice 2004.

ANDENNE

Par arrété du 02/09/2004 pris en vertu du décret du Conseil Régional Wallon du 1% avril 1999
organisant la tutelle sur les communes, les provinces, les intercommunales et les zones de police
unicommunales et pluricommunales de la Région wallonne, la Députation permanente décide d'approuver la
délibération du 09/07/2004 par laquelle le Conseill communal d'ANDENNE a arrété les comptes annuels pour
{'exercice 2003.

DINANT

Par arrété du 02/09/2004 pris en vertu du décret du Conseil Régional Wallon du 1% avril 1999
organisant la tutelle sur les communes, les provinces, les intercommunales et les zones de police
unicommunales et pluricommunales de la Région wallonne, la Députation permanente décide d'approuver la
délibération du 13/07/2004 par laquelle le Conseil communal de DINANT a arrété les comptes annuels de la
commune pour l'exercice 2003 compte tenu de certaines modifications y apportées a lssue de la vérification
a laquelle ils ont donné lieu.

CINEY

Par arrété du 02/09/2004 pris en vertu du décret du Conseil Régional Wallon du 1% avril 1999
organisant la tutelle sur les communes, les provinces, les intercommunales et les zones de police
unicommunales et pluricommunales de la Région wallonne, la Députation permanente décide d'approuver la
délibération du 26/06/2004 par laquelle le Conseil communal de CINEY a arrété les comptes annuels pour
I'exercice 2003 de la commune.

BIEVRE

Par arrété du 02/09/2004 pris en vertu du décret du Conseil Régional Wallon du 1% avril 1999
organisant la tutelle sur les communes, les provinces, les intercommunales et les zones de police
unicommunales et pluricommunales de la Région wallonne, la Députation permanente décide d'approuver la
délibération du 01/07/2004 par laquelle le Conseil communal de BIEVRE a arrété les comptes annuels pour
I'exercice 2003.

FOSSES-LA-VILLE

Par arrété du 09/09/2004 pris en vertu du décret du Conseil Régional Wallon du 1° avril 1999
organisant la tutelle sur les communes, les provinces, les intercommunales et les zones de police
unicommunales et pluricommunales de la Région wallonne, la Députation permanente décide d'approuver les
articles 5, 6 et 7 de la délibération du 16/08/2004 par laquelle le Conseil communal de FOSSES-LA-VILLE
établit ie réglement relatif aux conditions de location de la roulotte sanitaire.

Cette approbation est motivée par le fait que les articles 5, 6 et 7 de la délibération en cause sont
conformes a la loi et ne blessent ni I'intérét général ni régional.

SOMME-LEUZE

Par arrété du 09/09/2004 pris en vertu du décret du Conseil Régional Wallon du 1° avril 1999
organisant la tutelle sur les communes, les provinces, les intercommunales et les zones de police
unicommunales et pluricommunales de la Région wallonne, la Députation permanente décide d'approuver les
délibérations du 27/07/2004 par lesquelles le Conseil communal de SOMME-LEUZE a arrété les
modifications budgétaires ns® 3 et 4 pour I'exercice 2004.
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CERFONTAINE

Par arrété du 09/09/2004 pris en vertu du décret du Conseil Régional Wallon du 1% avril 1999
organisant la futelle sur les communes, les provinces, les infercommunales et les zones de police
unicommunales et pluricommunales de la Région wailonne, la Députation permanente decide d'approuver la
délibération du 12/08/2004 par laguelle le Consell communal de CERFONTAINE décide d'accorder sa
garantie sur un emprunt de 12.712.420,53 € maximum a contracter par 'DEG, proportionnellement & la
quote-part que la commune détenail dans la propriété des réseaux d'électricité d'IDEG a la fin 2002.

FOSSES-LAVILLE

Par arrété du 16/09/2004 pris en vertu du décret du Conseil Régional Wallon du 1% avril 1999
organisant fa tutelle sur les communes, les provinces, les infercommunales et les zones de police
unicommunales et pluricommunales de Ia Région wallonne, la Députation permanente décide d'approuver la
délibération du 16/08/2004 par laguelle le Consell communal de FOSSES-LA-VILLE établit, pour les
exercices 2004 & 20086, les redevances pour la location de la roulotte sanitaire.

Cette approbation est motivée par le fait que la délibération en cause est conforme & la lol et ne
blesse ni l'intérét général ni régional.

ANDENNE

Par arrété du 23/09/2004 pris en vertu du décret du Conseil Régional Wallon du 1% avril 1999
organisant la tutelle sur les communes, les provinces, les intercommunales et les zones de police
unicommunales et pluricommunales de la Région wallonne, la Députation permanente décide de ne pas
approuver en ce qui concerne l'article 7, et d'approuver pour le surplus la délibération du 03/09/2004 par
laquelie le Conseil communal d'’ANDENNE établit, pour un terme expirant le 31 mars 2007, un réglement
fixant une redevance sur la gestion des demandes de permis d'urbanisme.

Cette approbation partielle est motivée par le fall que la disposition de l'article 7 introduit un nouvel
élément non visé a larticle 1% du réglement établissant une redevance communale sur le traitement des
demandes des permis d'wrbanisme et de prorogation de permis durbanisme ; que, par ailleurs, toute
modification apportée a un réglement-taxe doit se faire au moven d'une délibération du consell communal
propre a cet objet.

ANDENNE

Par arrété du 23/09/2004 pris en vertu du décret du Conseil Régional Wallon du 1% avril 1999
organisant la futelle sur les communes, les provinces, les intercommunales et les zones de police
unicommunales et pluricommunales de la Région wallonne, la Députation permanente décide d'approuver les
délibérations du 03/09/2004 par lesquelles le Consell communal dANDENNE modifie les délibérations en
date du 11/07/2003 établissant les tarifs d'occupation des salles des fétes :

- de I'Ho6tel de ville d'Andenne;
- d'Andenelle;

- de Bonneville;

- de Landenns;

- de Malzeret;

- de Sclayn;

- de Seilles,

Cette approbation est motivée par le fait gue les délibérations en cause sont conformes 2 la loi et
ne blessent ni l'intérét général ni régional.

GEDINNE

Par arrété du 23/09/2004 pris en vertu du décret du Conseil Régional Wallon du 1% avril 1099
organisant la {utelle sur les communes, les provinces, les intercommunales et les zones de police
unicommunales e pluricommunales de la Région wallonne, la Députation permanente décide d'approuver la
délibération du 26/08/2004 par laquelle le Conseil communal de GEDINNE décide d'accorder sa garantie sur
un emprunt de 12.712.420,53 € maximum & contracter par 'DEG, proportionnellement & la quote-part que la
commune détenait dans la propriété des réseaux d'électricité d'1DEG a la fin 2002.
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SOMBREFFE

Par arrété du 30/09/2004 pris en vertu du décret du Conseil Régional Wallon du 1° avril 1999
organisant la tutelle sur les communes, les provinces, les intercommunales et les zones de police
unicommunales et pluricommunales de la Région wallonne, la Députation permanente décide de réformer la
délibération du 02/08/2004 par laguelle le Conseil communal de SOMBREFFE a arrété la modification
budgétaire n° 1 ordinaire et d'approuver la délibération du 02/08/2004 par laquelle le Conseil communal de
SOMBREFFE a arrété la modification budgétaire n° 2 extraordinaire, pour I'exercice 2004.

EGHEZEE

Par arrété du 30/09/2004 pris en vertu du décret du Conseil Régional Wallon du 1% avril 1999
organisant la tutelle sur les communes, les provinces, les intercommunales et les zones de police
unicommunales et pluricommunales de la Région wallonne, la Députation permanente décide d'approuver la
délibération du 06/09/2004 par laguelle le Conseil communal I'EGHEZEE décide d'accorder sa garantie sur
un emprunt de 12.712.420,53 € maximum a contracter par I''DEG, proportionnellement & la quote-part que la
commune détenait dans la propriété des réseaux d'électricité d'IDEG a ia fin 2002.

SOMME-LEUZE

Par arrété du 30/09/2004 pris en vertu du décret du Conseil Régional Wallon du 1 avril 1999
organisant la tutelle sur les communes, les provinces, les intercommunales et les zones de police
unicommunales et pluricommunales de la Région wallonne, la Députation permanente décide d'approuver la
délibération du 24/05/2004 par laquelle le Conseil communal de SOMME-LEUZE a arrété les comptes
annuels pour l'exercice 2003 compte tenu de certaines modifications y apportées a l'issue de la vérification a
laquelie ils ont donné lieu.

N° 69.- PERSONNEL COMMUNAL :
Approbations. (Arrétés DP des 12 et 19/08, 2 et 9/09/2004).
SOMBREFFE

Un arrété de la Députation permanente du 12/08/2004 pris en vertu des articles 16 et 17 du décret
de la Reégion wallonne du 01/04/1999 approuve la délibération du 2/08/2004 par laquelle le Conseil
communal de SOMBREFFE fixe les conditions d'accés au grade de receveur communal.

NAMUR

Un arrété de la Députation permanente du 19/08/2004 pris en vertu des articles 16 et 17 du décret
de la Région wallonne du 01/04/1999 approuve la délibération du 28/04/2004 par laquelle le Conseil
communal de NAMUR fixe le montant du pécule de vacances (Personnel communal et pompiers) a 80 % du
salaire mensuel brut. :

WALCOURT

Un arrété de la Députation permanente du 19/08/2004 pris en vertu des articles 16 et 17 du décret
de la Région wallonne du 01/04/1999 approuve la délibération du 28/06/2004 par laquelle le Conseil
communal de WALCOURT modifie le statut pécuniaire relatif au pécule de vacances.

NAMUR

Un arrété de la Députation permanente du 02/09/2004 pris en vertu des articles 16 et 17 du décret
de la Région wallonne du 01/04/1999 approuve la délibération du 30/06/2004 par laguelle le Conseil
communal de NAMUR fixe les conditions d'octroi des échelles C3, C4 AP6 et AP7 service d'incendie.

GESVES

Un arrété de la Députation permanente du 09/09/2004 pris en vertu des articles 16 et 17 du décret
de la Région wallonne du 01/04/1999 approuve la délibération du 30/07/2004 par laquelle le Conseil
communal de GESVES décide la réduction du temps de travail & 35 heures hebdomadaires pour le
personnel ouvrier statutaire et contractuel du service technique.
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N°® 70.- PERSONNEL PROVINCIAL :
Personnel provincial non enseignant — Promotion — Régles Générales — Modification
{Résolution CP du 26/03/2004).

PROVINCE DE NAMUR
ADMINISTRATION GENERALE

SERVICE DU PERSONNEL. .

IN® 59/FM/4326/TP
francolse.michaux@province.namur.be

Affaire n°24/04 : Personnel provincial non enseignant — Promotion — Régles
Générales — Modification.

LE CONSEIL PROVINCIAL,

VU la résolution du 24 juin 1996, telle que modifiée, relative 4 la Révision
Générale des Barémes, et plus particuliérement son chapitre Il traitant des conditions d’accés aux
emplois ; ses articles &, 9 et 10 fixant les critéres de priorité pour Uattribution, par promotion, des
emplois vacants de niveau A, B, C, D ;

ATTENDU que, dans leur formulation, les dispositions de ces articles attribuent
une importance déterminante au critére d’évaluation ;

CONSIDERANT que I'appréciation des qualités des candidats a la promotion &
une fonction nouvelle doit s’opérer autant en regard de I’adéquation de leur expérience pour
Iexercice de cette fonction qu’en regard de I’évaluation obtenue dans les fonctions qu’ils
occupent ;

VU la proposition de la Députation permanente ;

VU le protocole en date du %M " contenant les conclusions de la négociation
avec les organisations syndicales représentatives menée au sein du Comité particulier de
Négociation ; -

VU lavisdesa §° Commission ;
ARRETE :

Article I”".-  Les articles 8 & 10 du chapitre II de la résolution susvisée du 24 juin 1996 relative a la
Révision Générale des Barémes, relatifs aux conditions spécifiques d’accession, par promotion, aux
emplois de niveau A, B, C et D sont modifiés comme suit :
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Article 8.- Lapromotion 4 un grade des niveaux D, C ou B qui est subordonnée a la réussite
d’un examen est accordée dans I’ordre de préférence suivant :

1) au lauréat de I’examen requis dont le procés-verbal a été clos a la date la plus
ancienne, sauf dérogation explicitement motivée basée sur une évaluation réservée ou
sur des circonstances exceptionnelles liées & la fonction & pourvoir ;

2) entre lauréats d’un méme examen, & celui qui posséde I’expérience la plus adéquate
pour ’exercice de la fonction du grade & conférer pour autant qu’il fasse I’objet d’une
évaluation positive au moins ;

3) entre lauréats dont ’expérience aura été jugée équivalente et faisant I’objet d’une évaluation
positive au moins ; a celui le mieux classé suivant 1’ordre de préférence suivant :

a) I’agent qui compte la plus grande ancienneté d’échelle en qualité d’agent
statutaire définitif dans 1’échelle ou les échelles dont il faut étre titulaire pour
postuler valablement la promotion envisagée ;

b) en cas d’égalité de I’ancienneté d’échelle en qualité d’agent statutaire définitif,
a I’agent qui compte |’ancienneté d’échelle la plus importante en qualité d’agent
intérimaire, temporaire, stagiaire ou définitif.

Article 9.- Lapromotion  un grade des niveaux D, C ou B qui n’est pas subordonnée 2 la
réussite d’un examen est accordée dans I’ordre de préférence suivant ;

1) & ’agent qui posséde I’expérience la plus adéquate pour I’exercice de la fonction du
grade & conférer pour autant qu’il fasse 1’objet d’une évaluation positive au moins ;

2) entre candidats dont ’expérience aura été jugée équivalente et qui font I’objet d’une
évaluation positive au moins, au candidat le mieux classé suivant I’ordre de préférence
indiqué a I’article 8, point 3 ci-dessus.

Article 10.- La promotion 4 un grade du niveau A est accordée a ’agent qui posséde
Pexpérience la plus adéquate pour ’exercice de la fonction du grade & conférer pour autant qu’il fasse
I’objet d’une évaluation positive au moins.

Article 2.- La présente résolution produit ses effets au premier jour du mois qui suit celui de son
approbation ou de celui qui suit I’expiration du délai imparti & I’autorité de tutelle pour statuer.

LA PRESIDENTE,

(») D.GOBLET." ( _)>>MZ. ROBERT-DECLERCQ.
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N° 71.- POLICE DES COMMUNES

Ordonnances des Bourgmestres et délibérations des Conseils communaux.
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N° 72.- REGLEMENT COMMUNAL -
ANDENNE : Occupation des salles communales — Modification (3/09/2004).
ANDENNE : Collecte provenant de l'activité usuelle des ménages et des déchets
assimilés 4 des déchets ménagers ~ Modification (3/09/2004).
FLLOREFFE : Réglement général de police sur les cimetiéres (13/09/2004).

EXTRAIT DU REGISTRE AUX DELIBERATIONS DU CONSEIL COMMUNAL

PROVINCE DE NAMUR
SEANCE DU : 3 septembre 2004

Présent{e)s : M. F. VERBORG, Bourgmestre en fonction, Président;
V. SAMPAOLL, GH-GEMINE, E. MALISOUX, Y. SOREE, M. FRISON, Echevins ;
MM. C—EERBEKENS, J. MAZY, J. MAES, H.J. GINDT, R. CLOSSET—»M
DECHAMPS -M-LERGSY, BRIERSON, N, MARTIN, C. BADOT, L.D, CHIARADIA;
POGGIANA, E—LERQY, S. CRUSPIN, H. GILSOUL, G. HAVELANGE, MC
MAUGUIT, M—MEST, F. DIVES, &-BIOUL, D. HINTZEN et H. DOUMONT,
Conseiliers

VILLE D’ANDENNE

M. Y. GEMINE, Secrétaire communal.

16.3.A Reéglement d’occupation des salles communales — Modification
PROVINGE DE
. N
Le Consell, MEMORIA
Annde t : EL ADM!N ISTRATIF
Numéro ;

En séance publique, Page(s) :

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, spécialement ses
articles L 1122 - 20 alinéa 1%, - 26 alinéa 1%, -30 alinéa 1% et - 32 et L. 1133 - 1 et -
2;

Vu sa délibération du 30 avril 1999 portant réglement d'occupation des salles
communales des fétes, telle que modifiée les 10 novembre 1999, 24 janvier 2000,
23 novembre 2001, 12 juillet 2002, 4 octobre 2002, 8 novembre 2002 et 4 décembre
2002 ;

Vu les difficultés renconirées lors de I'élablissement des étafs des lisux et
inventaires d'entrée visés par l'article 9 du reglement, entrainant des prestations
complémentaires du personnel communal chargé de ces prestations, lorsque le
titulaire du droit d'occupation n'est ni présent, ni représenté aux dates et heures

fixdes ;

Vu la nécessité de revoir sur ce point cette disposition réglementaire de
maniére a pouvoir meltre a charge de loccupant les frais résultant de ces
prestations complémentaires ;

Sur la proposition du Collége des bourgmestre et échevins, qui en a délibéré
le 19 juillet 2004,

Arréte & Vunanimité :

Auticle 1er

L'article 9 du réglement d'occupation des salles communales des fétes est
modifié comme suit :
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«§ 1% Un état des lieux dentrée et un inventaire sont établis
contradictoirement avant toute prise de possession des lieux par le titulaire de
l'autorisation d’occupation. Ce dernier peut se faire représenter.

Sauf indication expresse coniraire sur ces état des lieux et/ou inventaire, les
installations et le matériel de la Ville sont réputés en bon état d’entretien et de
proprete.

§ 2 Un état des lieux de sortie et un inventaire sont établis contradictoirement
immédiatement aprés 'occupation des lieux.

Le titulaire de l'autorisation qui ne serait pas present ou représente a cette
occasion est considéré comme acceptant les constatations de [ladministration
communale.

§ 3 Pour la réalisation des états des lieux et inventaires, la Ville d’Andenne est
valablement représentée par un agent désigné par le chef du service technique
communal ou par le gestionnaire des salles.

§ 4 Les date et heure de la réalisation des états des lieux et inventaires sont
fixés par le chef du service technique communal ou par le gestionnaire des salles ou
par l'agent que 'un ou l'autre a désigné a cette fin.

§ 5 En considération des prestations complémentaires alors réclamées du
personnel communal, une participation financiere est réclamée du fitulaire du droit
d’occupation s’il nest pas présent ou représenté aux date et heure une premiére fois
fixées pour la réalisation de I'éfat des lieux et de l'inventaire d’entrée. Le montant en
est déterminé parle Conseil communal. »

Article 2

Ces dispositions réglementaires modificatives deviendront obligatoires le 5™

jour qui suit celui de leur publication par voie d’'affichage.
Article 3

Elles seront publiées conformément aux dispositions des articles L 1133 - 1 et
- 2 du Code de la démocratie locale et de la décentralisation.

Le fait et la date de cette publication seront constatés par une annotation
dans le registre spécialement tenu a cet effet .

Article 4

Une expédition de la presente délibération sera transmise, pour dispositions,
au receveur communal, au chef du Service technique communal et au gestionnaire
des salles communales.
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Ainsi fait en séance a Andenne, date que d'autre part.

PAR LE CONSEIL,

LE SECRETAIRE, LE PRESIDENT,
(s€) Y. GEMINE (sé) F. VERBORG

POUR EXTRAIT CONFORME,

LE SECRETAIRE, LE BOURGMESTRE EN FONCTION,
N Ao
.,4/ e
/
Y. GEMINE /F. VERBORG

S\Warda\Conseil\Réglemant d'occupation des salles communales - Modification.doc
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EXTRAIT DU REGISTRE AUX DELIBERATIONS DU CONSEIL COMMUNAL

PROVINCE DE NAMUR
SEANCE DU : 3 septembre 2004

Présent(e)s: M. F. VERBORG, Bourgmestre en fonction, Président;
V. SAMPAOLI, GH-GEMINE, E. MALISOUX, Y. SOREE, M. FRISON, Echevins ;
MM. G—EERDEKENS, J. MAZY, J. MAES, H.J. GINDT, R. CLOSSETM:
DECHAMPS,-M~LERQY, B—RIERSON, N, MARTIN, C. BADOT, L.D. CHIARADIA-
POGGIANA, E—LERQY, S. CRUSPIN, H. GILSOUL, G. HAVELANGE, M.C.
MAUGUIT, M—MEST, F. DIVES, J—BiOUL, D. HINTZEN et H. DOUMONT,
Conseillers

VILLE D’ANDENNE

M. Y. GEMINE, Secrétaire communal.

16.2. MODIFICATION DE L’ORDONNANCE DE POLICE ADMINISTRATIVE
GENERALE CONCERNANT LA COLLECTE PROVENANT DE L’ACTIVITE
USUELLE DES MENAGES ET DES DECHETS ASSIMILES A DES
DECHETS MENAGERS

PROVINGE DE NAMUR

MEMOR!AL ADMI
Annde 1o NISTRATIF

Numéro :
Page(s) :

aaaaaa

Le Conseill,
En séance publique,

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation en particulier ses
_articles L 1122-20 alinéa 1%, - 26 alinéa 1%, - 30 alinéa 1* et - 32, L 1333-1 et - 2;

Vu lordonnance de police administrative générale du 26 mars 1999
concernant la collecte des déchets provenant de [activité usuelle des ménages et
des déchets assimilés a des déchets ménagers, telle qu'elle a été modifiée par
décisions du Conseil communal du 28 avril 2000, du 26 octobre 2001, du 7 juin 2002
et du 5 septembre 2003 ;

Attendu que P'article 20 de cette ordonnance pose en régle que « dans les
zonhes urbanisées, les déjsctions animales ne peuvent éfre abandonnées sur le
domaine public » ;

Qu’'a 'égard des chevaux, son alinéa 1% prescrit qu'ils soient équipés d’un sac
récolteur de leurs déjections Iorsqu ils circulent sur la voie publique dans les zones
urbanisées ;

Attendu que, par lettre du 1% mars 2004, Monsieur Guy BASTIN, représentant
les cavaliers et propriétaires de chevaux de la commune, a signalé que cette mesure
était matériellement inapplicable aux chevaux montés ;

Que, par contre, « il est trés possible de fixer une foile entre les timons d’une
voiture d’attelage permettant ainsi de récolter les déjections » des chevaux la tirant ;

Sur la proposition du Collége des Bourgmestre et échevins, qui en a délibéré
en séance du 8 mars 2004,
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ARRETE A L'UNANIMITE :

Article 1er

L’alinéa 1% de l'article 20 de Fordonnance de police administrative générale
concernant la collecte des déchets provenant de l'activite usuelle des ménages et
des déchets assimilés a des déchets meénagers est remplacé par la disposition
suivante :

« Dans les zones urbanisées les déjections animales ne peuvent étre
abandonnées sur le domaine public ».

un
[N

Ainsi modifie, ie texie de articie 20 de cetie ordonnance formera un

Article 2

Un paragraphe 2 est inséreé dans l'article 20 de cette méme ordonnance
disposant comme suit :

« Les voitures d’attelage lirées par des chevaux doivent éfre équipées d'un
dispositif permettant de récolter les déjections de ces animaux ».

Article 3

Cette modification de l'article 20 de l'ordonnance susvantée deviendra
obligatoire le 5°™ jour qui suivra celui de sa publication par voie d'affiche.
Article 4

Ces modifications seront publiées conformement aux dispositions de Particle L
1133 - 2 du Code de la démocratie locale et de la décentralisation. Le fait et la date

de cette publication seront constatés par une annotation dans le registre
spécialement prévu a cet effet.

Ainsi fait en séance a Andenne, date que d’autre part.

PAR LE CONSEIL,

LE SECRETAIRE, LE PRESIDENT,
(sé&) Y. GEMINE (sé) F. VERBORG
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POUR EXTRAIT CONFORME,

LE SECRETAIRE, LE BOURGMESTRE EN FONCTION,

F/VERBORG
/

/
{

S:\Warda\Conseil\Modification de I'ordonnance de police.doc

884
BULLETIN PROVINCIAL DE LA PROVINCE DE NAMUR ~ N° 9 - 2004



PROVINCE DE NAMUR
ARRONDISSEMENT DE NAMUR

ADMINISTRATION COMMUNALE

FLOREFFE

EXTRAIT DU REGISTRE AUX DELIBERATIONS DU

CONSEIL COMMUNAL

Séance du 13 septembre 2004

Présents : M. ABODSON,Bourgmestre-Président ;
MM. G. NOEL, A. MABILLE, J-M. PECTOR ef Mme
Th-#M. BOUCHAT, Echevins ;

MM. Ph. NAMUR, M. BARBIER, L. DEMANET, Ph.
JEANMART Mme N. DASSE, MM, RPHILIPROT,

B. MOUTON,P. JOSSART, Ph. VAUTARD, Mmes

B. BOUVIER,R-M. ETIENNE, Ch. POLLET, L.
PARMENTIER GOLBS-WILMSet M. G.
BOURNONVILLE, Conseillers communaux ;

M.N. ALVAREZ, Secrétaire communal

{_i)g';et : Reglement général de police sur las cimetiéres

Agent traitant : Service juridique, Caroline Wauthier $1081/44.71.17 Bmarchepublic@floreffe.be

LE CONSEIL COMMUNAL,

Vu la nouvelle lot communale, notamment ces articles 117 et 119 ;

Vu la lof du 20 juillet 1971 sur les funérailles et les sépultures dOment modifiée ;

Vu la circulaire du 27 janvier 2000 relative & l'application de la lof du 20 juillet 1971 sur les
funérailles et sépultures, modifiée par la loi du 20 septembre 1998 ;

Vu 'arrété royal du 19 janvier 1973 relalif & Pincinération des cadavres humains ;

Vu Parréte royal du 26 novembre 2001 portant exécution de larticle 12, alindas 2 et 4, de la loi de
20 juillet 1971 sur les funérailles et sépultures ; :

Vu le code civil, et notamment ces articles 77et 78;

Aprés avoir delibéré ;

ARRETE & 'unanimiié le rdglement général de police sur les cimetiéres suivant :

Administration communale de Floreffe w
Rue Romedsanne, ¢ =
5150 Floreffe =

DEXIA : 091-0005276-67

081/44.71.10
0871/44.17.48
info@floreffe.be
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Horalre 1 Nos bureaux sont ouvers |

fous les mating du lundi au vendredi de 8h00 & 12h00
tous les lundis, mercredis, vendredis de 1300 & 16h30
tous les samedis de 9h00 & 12h00
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Réglement général de police sur les cimetiéres

Section 1 : Dispositions générales
Article 1 ;

Les cimetieres communaux sont soumis & Pautorité, a la police et a la surveillance des autorités
communales.

Article 2 :
Les cimetieéres communaux sont accessibles au public du lever au coucher du soleil.
Les cimetiéres de I'entité sont situés a :

Floreffe centre (ancien)
Aux Mariaires (nouveau)
Franiére

Soye

Floriffoux

Buzet

Sovimont

® ¢ 4 @& @ e o

Tous ces cimetiéres disposent de columbariums et d’'une pelouse de digpersion des cendres.

Article 3 :

Les cimetiéres de la commune de Floreffe sont uniquement destinés, soit a Iinhumation soit
aprés incinération, au placement des cendres en columbarium, a leur dispersion ou a leur
inhumation, des personnes :

-décédées ou trouvées sans vie sur le territoire de la commune ;

-qui, ayant leur résidence ou leur domicile sur le territoire de la commune, sont décédées hors
du territoire de la commune ;

-qqui y possédent une concession de sépulture ou disposent du droit d'étre inhumées dans une
concession existante ;

Toute autre personne, ou son ayant droit, désirant soit éfre inhumée soit voir ses cendres
dispersées, mises en columbarium ou inhumées dans un des cimetiéres de la commune de
Floreffe pourra introduire une demande auprés du Collége des bourgmestre et échevins et
obtenir T'autorisation moyennant une tarification particuliére prévue dans le reglement-taxe
communal.

Article 4 :

Dans le cas ol le déplacement d'un cimetiére ou d'une parcelle de cimetiére est juge
indispensable par [l'administration, les frais éventuels d'exhumation, de transfert, de
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réinhgma‘tipn dans un cimetifére de la commune de restes mortels dont nhumation a eu lisu
depuis moins de 5 ans, sont a charge de celle-ci.

Il en va de méme des frais de transfert des signes indicatifs de sépulture.

Ariicle b ©

Les ossements ou les urnes qui par suite du renouvellement des fosses ou de toute autre
circonstance sont mis a jour, sont rassemblés pour étre immédiatement placés dans un ossuaire
ou une autre partie du cimetiére aménagée a cette fin.

Section 2 : Du personnel des cimetiéres

Article 6:

L'exécution du creusement des Tosses, de louverture des caveaux, des inhumations et des
exhumations des corps ou des urnes, des transferts des corps au départ des caveaux d' attente,
du remblayage des fosses et de la remise en bon état des lieux est strictement réservée au
personnel désigné a cet effet par 'autorité communale.

Article 7:

Le personnel des cimetieres tiendra, parallélement & Vofficier de I'état civil, un registre dans
lequel sera inscrit jour par jour, foutes les inhumations et les exhumations en indiquant les
noms, prénoms et dge du défunt, ainsi que la situation précise de la tombe du cimetiere, de la
case de columbarium ou du lieu de la dispersion des cendres.

Article 8:

I est formellement interdit aux membres du personnel:

a) de solliciter ou de recevoir, sous quelque forme que ce soit, aucune gratification en

raison de leur fonction ; )

d’introduire dans les cimetiéres ou autres locaux du service des boissons alcoolisées ;

de fréquenter, pendant les heures de service, des debits de boissons ;

d’abandonner leur poste ou leur travail sans autorisation ; o

d’'employer du matériel de la commune pour leur usage personnel, sauf autorisation

préalable du Collége des bourgmestre et échevins; ) i

d’introduire ou de tolérer des personnes étrangeres, non munies d'une autorisation, dans

les locaux, dans les locaux ou dépendances du service ;

g) d’exécuter des travaux qui nauraient pas eté autoriseés ou commandés par
Padministration ; . )

hy de s’occuPer, pendant les heures de service, de choses étrangéres aux taches qui leur
incombent.

(v eRe ey

—h
R

Il leur est également interdit, sous peine d'application des dispositions prévues en matiere de
sanctions disciplinaires, de s'immiscer, directement ou indirectement, dans toute fourniture ou

entreprise concernant les funérailles ou les sépultures, et de s'occuper, directement ou par
personne interposée, d'opérations commerciales ayant un rapport quelconque avec le service
des sépultures ou avec | entretien et I' organisation des cimetieres.

Cependant, sur demande expresse et dans le but de rendre service au public, le College peut
autoriser, chaque année et pour fa durée du mois d'octobre, les fossoyeurs et ouvriers attachés
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aux cimetieres, a nettoyer les pierres tombales et a entretenir les fombes pour compte d' autrui,
?n dehors de leurs heures de travail. Cette autorisation ne s'adresse pas aux membres. de leur
amille.

L'entretien et le nettoyage excluent tout travail de magonnerie ou de réparation quelconque.

Article 9:

Le personnel désigné a cet effet par l'autorité communale veille a la stricte observance des
mesures de police, au respect des lois, réglements et instructions régissant le service des
sépultures et les cimetieres.

Il a pour mission de s' assurer que les travaux effectués pour le compte de particuliers ont été
préalablement autorisés. Il veille a ce qu'a aucun moment, des matériaux ou signes indicatifs de
sépulture ne soient introduits dans lenceinte du cimetiére ou sortis de ce dernier, sans
autorisation préalable.

Il exerce toutes les missions requises pour le bon fonctionnement du service, et font rapport sur
toutes les anomalies ou manquements constatés.

Section 3 : De la police des cimetiéres

Article 10:

Dans les cimetieres, sont interdits tous les actes de nature & troubler 'ordre et le respect db a la
memoire des morts.

En particulier, il est interdit :

- d' escalader et de franchir, de forcer les clotures et les murs du cimetiére, les grillages ou
treillages des sépultures ;

- d'enlever et emporter hors du cimetiere tout objet sans en avoir avisé le personnel du
cimetiére ;

- de faire des marques, entailles ou dégradations aux arbres, de les secouer, d'y grimper,
d'arracher, d'écraser ou de couper les branches, les plantes et les fleurs ;

- de s' introduire dans les massifs, de les dégrader ou de les abimer ;

- de marcher, de s' asseoir ou de se coucher sur les tombes ou sur les pelouses, de dégrader
les chemins ou les allées ;

- d'endommager les monuments, emblémes funéraires, signes indicatifs de sépulture ou tout
objet servant d'ornement aux tombes ;

- d' écrire sur les sépultures ou pierres de couverture ;

- de circuler aux endroits ol l'interdiction est indiquée par des écriteaux ;

- de colporter, d'étaler, de vendre des objets ou marchandises quelconques ;

- de s'y livrer & des jeux, d'y faire du bruit sans motif valable ;

- d'apposer soit a I'intérieur soit aux portes ou aux murs des cimetieres, des affiches, tableaux,

écrits, dispositifs publicitaires, a I'exception de communications ou avis autorisés par les fois
et reglements ;
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- de déposer ailleurs qu'aux endroits prévus, les déchets provenant des décorations florales et
plantations des sépultures ;

- de déposer des immondices ;

- de faire des travaux ou d'apporter un changement quelconque aux sépultures, de prendre des
moulages de tout ou partie des monuments funéraires sans autorisation préalable et écrite du
Bourgmestre ;

- d'entraver de quelque maniére que ce soit les services funébres et/ou les travaux communaux.
Adicle 11:

L'entrée du cimetiére est interdite : ]

-aux enfants de moins de 12 ans non accompagneés d'une personne adulie ;

-aux personnes en éiat dlivresse ;
-aux personnes dont la tenue ou le comportement sont contraires a la décence ;

-aux personnes accompagnées d' animaux, sauf s' il s agit de chiens servant de guide a des
personnes handicapées.

Adicle 12:

Les visiteurs sont tenus d'obtempérer aux injonctions des agents qualifies tendant &
l'observation des dispositions qui précédent et notamment, d'exhiber leur carte d'identité sur
réquisition des fonctionnaires de police.

Les contrevenants a 'une des interdictions mentionnees a l'article 10 pourront étre expulsés du
cimetiére, sans préjudice d' éventuelles poursuites prévues a larticle 131 du présent reglement.

Article 13:

Les interdictions du présent chapitre ne sont pas applicables aux autorités communales, aux
personnes qu’ elles commissionnent ainsi qu' aux membres des services de police, de sécurité
et d'hygiéne et du personnel communal préposés aux cimetieres, funérailles et sépultures dans
le cadre de leur mission.

Article 14;

Aucun travail de construction, de placement de grillages ou de signes indicatifs de sépulture, de
terrassement ou de plantation ne pourra se faire sans avoir préa ablement obtenu l'autorisation
écrite du service des sépultures.

Les fravaux de ce genre sont interdits les dimanches et jours féries legaux.

Cette interdiction ne s'applique toutefois pas aux menus travaux de jardinage ou de décoration
sur les sépultures.

Article 15:

Le service des sépultures procéde systématiquement & 'enlevement des pots, couronnes ou
autres décorations florales defraichies.

Article 16:
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Entre le 30 octobre et le 3 novembre inclus, les fravaux suivants seront interdits :
-le terrassement, la construction ou le parachévement de caveaux,

-le transport de matériel, de matériaux, de terres,

-le placement des monuments et de dalles tombales,

-le nettoyage des monuments et des pierres tombales,

-la peinture des ornements et sépultures,

-I'enlévement et le transport des mauvaises herbes se trouvant sur les sépultures.

De méme, durant cette période, il est défendu de circuler dans les allées avec des camions ou
vehicules lourds.

Tous les monuments, sigi;nes indicatifs de sépulture non places, tous les matériaux non utilisés
doivent étre enlevés par les intéressés et transportés hors du cimetiére avant le 30 octobre.

Article 17:
L’entrée du cimetiére est également interdite & tout véhicule, excepté :

-ceux des entrepreneurs avec I'autorisation du Bourgmestre ou de son délégué
-les véhicules transportant des handicapés ayant des difficultés a se déplacer a pied.

La circulation et le stationnement d'un vehicule privé a lintérieur du cimetiére n'engagent en
aucune maniére la responsabilité de 'administration.

Article 18 :

Les conducteurs des véhicules a l'intérieur des cimetiéres restent seul responsables :

-des dommages qu'ils occasionnent & des tiers ou au personnel de la commune, ou dont ils
seraient eux-mémes victimes, ' '

-des dégats gu' ils causent aux biens de tiers ou de la commune, ou a leur propre véhicule.
Article 18:

Aucune épitaphe ou autre inscription sur les monuments funéraires ne pourra étre contraire aux
bonnes moeurs, a la décence, a la morale ou a la sécurité publique.

Article 20:

Sauf autorisation du Bourgmestre, toute manifestation quelconque, étrangére au service
ordinaire des inhumations, est interdite dans les cimetiéres de la commune.

Article 21:

La commune n'est pas responsable des vols ou dégradations qui sont commis par des tiers
dans les cimetieres.

CHAPITRE 2 :Des différents modes de sépultures : ]

Section 1 :Dispositions générales

Article 22:
Pour le présent reglement, il faut entendre par :

-incinération, crémation : action de réduire en cendres ;
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-inhumation ; laction de metire un corps, une urne funéraire en terre ;

-exhumation : 'action d’extraire de la terre ou d'un caveau un corps ou une urne funéraire :
-mise en biere action de placer dans un cercuell ;

-concession : contrat par lequel PAdministration autorise une personne privée, moyennant une
redevance, a occuper de maniére privative une parcelle de terrain nécessaire & son inhumation ;
-columbarium : b&timent pourvu de niches o0 sont placées les urnes cinéraires ;

-caveau : construction souterraine pratiquée dans les cimetiéres ; on ne peut aménager un
caveau que sur une parcelle concédée ; :

-ferrain concédé : terrain faisant 'objet d'une concession.

Article 23 ©

iy a deux modes de sépuliures :
-Iinhumation
-la dispersion ou la conservation des cendres apres crémation.

Article 24:

Toute personne peut, de son vivant, informer de son plein gré et par écrit 'Officier de 'état civil
de sa commune de ses derniéres voloniés quant au mode de sépulture. Cette communication
est consignée dans un registre spécifigue.

Article 25:

Si le décés de la personne est intervenu dans une commune autre que celle de la résidence
principals, la commune de l1a résidence principale doit transmettre sans délai a la commune du
décés, a sa demande, les informations relatives aux dernieres volontés du défunt.

Article 26:

Les cercueils doivent étre fabriqués en bois massif ou en autres matériaux qui ne peuvent
empécher la décomposition naturelle et normale de la dépouille ou sa crémation.

Les colles, vernis et autres enduits ne peuvent empécher la décomposition naturelle et normale
de la dépouille ou la crémation.

Les matériaux synthétiqgues ou les métaux utilisés pour les poignées, vis deécoratives et
omements de raccord tels que clous, vis, agrafes, pinces et couvre-joints en métal sont
autorisés.

A I'exception des poignées en bois, les autres poignées, vis décoratives et ornements doivent
pouvoir étre retirés de l'extérieur.

Les garnitures intérieures peuvent uniquement se composer de produits naturels,
biodégradables.
Article 27

Au cas ol les prescriptions du précédent article ne sont pas observées, il est sursis &
inhumation et le corps est déposé provisoirement au caveau d'attente, aux frais de la famille,
sans préjudice des poursuites pénales éventuelles.
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En cas de doute sur la putrescibilité des matériaux, seul l'avis officiel délivré par les autorités
supérieures compétentes en matiere de santé pubhque fera foi.

Article 28:

Les conditions de fabrication auxquelles le cercueil doit satisfaire ne sont pas applicables aux
cercueils utilisés pour le transport international des dépouilles.

Section 2 : Des formalités préalables a Pinhumation et a Pincinération :

Arlicle 29:

Lorsqu'une personne décéde ou est trouvée morte sur le territoire de la commune, le déces est
déclaré sans tarder a I'Officier de V'état civil.

Avrticle 30:

L’administration communale décide, en accord avec la famille et/ou entrepreneur des pompes
funébres de toutes les modalités relatives aux funérailles.

' Article 31:

Aucune inhumation des personnes décédées ne pourra avoir lieu sans I'autorisation de I'Officier
de I'Etat civil qui ne pourra délivrer le permis d'inhumer qu'au vu de la déclaration de décés
signée par le médecin qui a constaté le décés.

Article 32:

L’autorisation de I'Officier de I'Etat civil est nécessaire pour inhumer hors de la commune les
personnes décédées a Floreffe, ainsi que pour inhumer, dans les cimetieres communaux, les
personnes décédées dans les communes étrangéres. Le permis d'inhumer de cette autre
commune devra étre produit.

Article 33:

Il y aura intervalle d’au moins 24 heures entre le décés et la délivrance du permis d'inhumer.
Aucune inhumation ne sera différée au-dela de 72 heures. Si ce délai se termine un dimanche
ou un jour férié légal, il peut étre prolongé d’une seule fois 24 heures, sauf si le bourgmestre ou
son délégué déclare que P'hygiéne ou la salubrité publique est menacée.

Pour des motifs réellement fondés, le Bourgmestre ou son délégué peut abréger ou prolonger
les délais prescrits ci-dessus.

Article 34:

L'incinération des corps est subordonnée & une autorisation délivrée par I'Officier de IEtat civil
qui a constaté le déces, si la personne est décédée en Belgique.
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Sila personne est décédée a 'étranger, Vautorisation est donnée soit par le Procureur du Roi de
Farrondissement dans lequel est situé 'établissement crématoire soit par le Procureur du Roi de
la résidence principale du défunt.

Article 35:

Lincinération ne pourra se faire que si les guafre conditions suivantes sont réunies :
a) lincinération doit étre demandée :

-soit par la personne qualifiée pour pourvoir aux funérailles (notamment la famille), dans le
respect des derniéres volontés du défunt,

-soit par le défunt lui-méme qui a exprimé la volonté formelle de faire incinérer ses restes
mortels. Cette demande doit étre introduite sur base d'un acte satisfaisant aux conditions de
capacité et de forme des actes testamentaires. Le mineur d'age, dés 16 ans, dispose de la
capacité juridique requise pour exprimer valablement cette volonté,

b) le défunt ne doit pas avoir manifesté, par un acte satisfaisant aux conditions de capacité et de
forme des actes festamentaires, une volonté contraire,

c) aucune requéte, adressée au président du tribunal de premiére instance, tendant au refus de
Fautorisation, ne doit avoir été notifice a I'Officier de I'état civil, ou dans Faffirmative, le
président du tribunal de premiére instance doit avoir décidé de ne pas faire droit a cette
requéte,

d) la demande écrite de crémation doit étre accompagnee des documents suivants :

-un certificat par lequel {e médecin fraitant ou le médecin qui a constaté le déces affirme quiil
n'y a pas de signes ou indices de mort violente ou suspecte,

-un rapport du meédecin assermenté commis par 'Officier de I'état civil pour vérifier les causes
du déceés certifiant qu'il n' vy a pas de signes ou indices de mort violente ou suspecte, et
indiquant si le défunt est porteur ou non d'un stimulateur cardiague ou de tout autre
appareil présentant un danger en cas de crémation.

Article 36:

L'autorisation d'incinérer ne peut étre délivrée avant expiration d’un délai de 24h prenant cours
4 la réception de la demande d'autorisation.

Article 37:

Lorsqulil existe des circonstances permettant de soupgonner quil y a eu mort violente ou
suspecte, ou lorsque, le médecin n'a pas pu affirmer qu'il n'y avait pas de signes ou indices de
mort violente ou suspecte, I'Officier de I'Etat civil transmet le dossier au Procureur du Roi de
farrondissement. Celui-ci fait connaitre a ['Officier de ['état civil sfil s'oppose ou non a la
crérmation.

Pour toute personne décédée a I'étranger, le Procureur du Roi de 'arrondissement dans lequel
est situé 'établissement crématoire délivre I'autorisation d'incinérer.

Section 3 : Des incinérations

Article 38:

Les cendres des corps incinérés peuvent soit étre recueillies dans des urnes soit étre
dispersées.
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Article 39:
Les cendres des corps recueillies dans des urnes sont, dans 'enceinte du cimetiére :

¢ soit inhumées a au moins 80 centimétres de profondeur en pleine terre que ce soit en
terrain concédé ou non concédé ;

» soit inhumées dans un caveau, en terrain concédé;

s soit placées dans un columbarium concédé

Article 40:
Les cendres des corps peuvent étre dispersées :

¢ soit sur une parcelle de cimetiére réservée 4 cet effet ;
e soit sur la mer territoriale contigué au territoire de la Belgigue dans les conditions
prescrites par la loi.

Article 41:

Si le défunt I'a spécifié par écrit, ou & la demande de ses parents s'il s’agit d’'un mineur d’age, ou
le cas échéant a la demande du tuteur, les cendres des corps incinérés peuvent :

+ &tre dispersées a un endroit autre que le cimetiére. Cette dispersion ne peut toutefois
pas se faire sur le domaine public. §'il s'agit d’un terrain qui n'est pas la propriété du défunt
ou de ses proches, une autorisation écrite préalable du propriétaire dudit terrain est requise.
La dispersion des cendres se fait dés aprés la crémation.

e &fre inhumées a un endroit autre que le cimetiére. Cette inhumation ne peut toutefois pas
se faire sur le domaine public. §'il s’agit d’un terrain qui n'est pas la propriété du défunt ou de
ses proches, une autorisation écrite préalable du propriétaire dudit terrain est requise.
L'inhumation se fait consécutivement a la crémation.

e Etre mises dans une urne a la disposition des proches pour étre conservées a un endroit
autre que le cimetiére dans les conditions autorisées par la loi.

Article 42:
Les pelouses de dispersion ne sont pas accessibles au public.
Seuls les préposés a la dispersion et a I'entretien y ont accés.

Les dépdts de fleurs ou de tous autres objets sur les pelouses de dispersion sont interdits.
Des emplacements pour les fleurs sont prévus en bordure de pelouses.

Section 4 : Des inhumations en général

Article 43:

L’inhumation, des personnes reprises a l'article 3 alinéa 1 du présent réglement, oomprenant le
creusement et le remblaiement de la tombe, est faite gratuitement.
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Toutefois, iorsgue linhumation exige le déplacement d'un monument ou d’'une construction
quelcongue érigée sur la tombe, les familles seront requises de faire procéder a ce déplacement
a leurs frais, sous leur propre responsabilité, et ce par une personne étrangére au personnel des
cimetiéres.

Article 44:

Les inhumations sont faites a la suite 'une de Vautre, sans distinction de culte, ni de croyance
philosophique ou religieuse, sauf ce qui est réglé par les concessions de terrains.

Elles sont faites aux endroits réservés a cet effet par les plans des cimetiéres et suivant les
instructions éventuelles du Bourgmestre, de ['Officier de I'état civil et/ou du service des
sépultures.

Lors de la cérémonie d’inhumation, les restes mortels sont déposés a leur emplacement définitif.
Article 45:

Les inhumations ont lieu horizontalement.

Sans préjudice de I"application des dispositions préevues en matiére de maladie épidémique,

contagieuse ou infectieuse, l'autorisation d'inhumation ne peut étre délivree que dans le
respect, s'il y a lieu, des derniéres volontés exprimées par le défunt.

Article 46 :

Les inhumations des personnes décédées qui, de leur vivant, pratiquaient une religion ou
professaient une conviction philosophique déterminée, peuvent, suite a la demande expresse
soit du défunt lui-méme, soit de la famille, soit de le personne qui pourvoit aux funérailles, se
faire dans une parcelle prévue & cet effet au cimetiére des Marlaires, et ce selon le respect des
recommandations émises par la circulaire du 27 janvier 2000 relative & I'application de la loi du
20 juillet 1971 sur les funérailles et sépultures, modifiée par la loi du 20 septembre 1998.

Article 47
A la demande des parents ou a Pintervention du medecin traitant, 'Officier de I'état civil peut

délivrer le permis d'inhumation du foetus né par avortement spontané avant le 6°™ mois de la
grossesse dans une maternité ou a domicile.

Article 48:
Les inhumations des cercueils ont liey :
-en pleine terre, que ce soit en terrain concédé ou non concéde,

-oU en caveal, en terrain concéde.

Article 48;
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La compétence de faire ouvrir les caveaux appartient au Bourgmestre.

Les caveaux ne peuvent étre ouverts que pour les besoins du service, sauf dérogation accordée
par le Bourgmestre.

Pour les caveaux s'ouvrant en fagade avant ou arriére, les travaux sont exécutés par les
fossoyeurs communaux.

Pour les caveaux s' ouvrant par le dessus ainsi que pour les pierres tombales de concession en
pleine terre, les travaux sont exécutés par les entrepreneurs désignés par les familles.

Article 50:

En cas d'impossibilité absolue pour les services communaux de procéder au creusement de la
tombe, 'administration communale pourra imposer le dép6t dans un caveau d’attente, sans que
les familles soient tenues d’acquitter la redevance prévue.

Article 51:

Toutes les autres conditions relatives a 'inhumation en terrain concédé se frouvent dans le
chapitre relatif aux concessions.

Section 5 : Des inhumations en terrain non concédé

Article 52:

Les inhumations en terrain non concédé, des corps ou des urnes funéraires, se font, en pleine
terre, dans la fosse commune du cimetiére des Marlaires.

Article 53:

Toute inhumation en terrain non concédé a lieu dans une fosse séparée, dans laquelle il n'a plus
été inhumeé depuis cing ans.

Article 54:

Les fosses destinées a l'inhumation des corps seront creusées de telle sorte que lorsque le
cercueil y est déposé, il subsiste une distance de 1,50 métre entre le sol et le dessus du
cercueil.

Article 55;

Les fosses destinées a I'inhumation des urnes cinéraires seront creusées de telle sorte que
lorsque Purne y est déposée, il subsiste une distance de 80 centimétres entre le dessus de
Purne et le sol.

Article 56:

Les fosses dont mention aux deux articles precédents seront distantes les unes des autres de
minimum 0,30 métre sur les cotés.
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Des dérogations ggqrmnt etre admises en raison de circonstances exceptionnelles, telles que
le respect de l'esthétique du cimetiére ou P'état des terrains concernés.

En aucun cas le terrain ne peut étre occupé en dehors de la parcelle réservée aux inhumations,
que ce soit par le placement de seuils, de vases, de plantations, de jardinieres, de signes
indicatifs de sépulture ou de tout autre objet.

En cas de non respect des dispositions du présent article, I'administration pourra procéder au
démontage d'office.

Article 57

Les fosses ne peuvent en aucun cas éire rouvertes pour de nouvelles inhumations avant
l'expiration d'un délai de cing ans a dater de la derniére inhumation.

Avticle 58:
Durant cette période de cing ans, et sauf volonté contraire du défunt ou opposition de ses

proches, toute personne a le droit de faire placer, sur la tombe de son parent ou de son ami, un
signe indicatif de sépulture.

Cependant ces signes de sépulture seront sans fondations durables pour pouvoir étre
facilement enlevable,

CHAPITRE 3 : Des concessions

Section 1 : Disposition générales

Article 59:

Des concessions peuvent étre accordées :
= pour l'inhumation en pleine terre de cercueils ou d’urnes cinéraires |
»  pour l'inhumation en caveau de cercueils ou d'urnes cinéraires ;

s pour des columbariums destinés au placement des urnes cinéraires ;

Article 80;

Le Collége des bourgmestire et échevins est l'organe compétent pour accorder les concessions,
que ce soit des concessions en pleine terre, avec caveau ou portant sur une cellule de
columbarium.

Arlicle 81:

Toute demande de concession en pleine terre, avec caveau ou portant sur une cellule de
columbarium doit &tre adressée au Collége des bourgmestre et échevins au moyen de
formulaire ad-hoc.

Il doit y étre stipulé s'il s’agit d'une concession en pleine terre, un caveau ou une celiule de
coturmnbarium.

Article 62:

['acte de concession stipule le nombre de corps pouvant étre inhumés dans le terrain concéde.
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Aucun corps supplémentaire ne pourra y étre inhume.
Article 63:

Le titulaire de la concession est la personne qui a obtenu I'accord du Collége des bourgmestre
et échevins.

Article 64:

C’est au ftitulaire que revient, de maniére exclusive, le droit de déterminer qui pourra étre
bénéficiaire de la concession.

Article 65:
Une méme sépuliure concédée peut recevoir :

-soit les restes mortels du demandeur, de son conjoint, de ses parents et de ses alliés,

-soit les restes mortels des membres d'une ou plusieurs communautés religieuses,

-soit les restes mortels de personnes ayant chacune exprimé auprés de l'administration
communale leur volonté de bénéficier d'une sépulture commune,

-soit les restes mortels de personnes qui ont été désignées par le fitulaire de la concession,

-en cas de ménage de fait, a défaut pour les concubins d'avoir exprimé chacun leur volonté de
leur vivant, le survivant peut demander l'octroi d'une concession pour lui-méme et le défunt. Il
appartient a l'autorité communale de vérifier la réalité de I'existence d'un tel ménage de fait.

Une demande de concession peut étre introduite au bénéfice d'un tiers et de sa famille.

Article 66:

Les demandes de concession indiquent lidentité des bénéficiaires, ou au moins leur lien de
parenté avec le demandeur.

A défaut, tous les membres de la famille du concessionnaire sont réputés beneficiaires, a
concurrence du nombre de places, et sans quiil existe entre eux de priorité autre que la
chronologie des déces.

Le concessionnaire peut, a tout moment, modifier ou compléter la liste des bénéficiaires, soit
par lettre portant sa signature légalisée, adressée a ['Officier de I'Etat civil et spécifiant les
modifications & apporter, soit par un acte satisfaisant aux conditions de capacité et de forme
des actes testamentaires.

Aprés le décés du concessionnaire, aucune modification de I'état de la concession, ni pour la
transformation d'une concession en pleine terre en une concession en caveau, ni pour

I'agrandissement ou l'approfondissement de la concession ou du caveau, ni pour le transfert de
'urne, ne sera plus admise. '

Article 67

L'octroi d'une concession ne confére aucun droit de propriété sur le terrain concéde mais
uniquement un droit de jouissance et d’usage avec affectation spéciale et nominative.

En accordant une concession de sépulture, 'autorité communale ne procéde ni a un louage ni a
une vente.

Les concessions de sépultures sont incessibles.
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Agticle 68;

Le prix des différentes concessions est fixé par un reglement-taxe.
Article 89:
La durée des concessions en pleine ferre, en caveau ou en columbarium est fixée a 30 ans.

Le contrat de concession prend cours a la date de la décision du Collége des bourgmestre et
échevins accordant la concession.

Notification en est faite au demandeur aprés remise de la preuve du palement.

Des renouvellements successifs de 10 ans a la concession initiale peuvent étre accordés pour
les concessions en pleine terre, caveaux ou columbariums.

Article 70:

Un an au moins avant Vexpiration du délai, le Bourgmestre ou son délégué dresse, a lintention
des personnes intéressées, un acte rappelant que le maintien de leur droit est subordonné 3
Pintroduction d'une demande de renouvellement avant la date fixée de la fin de la concession
ordinaire. ”

Cet acle est adressé a la personne qui a infroduit la demande de concession ou, si elle est
décédée, a ses héritiers ou ayants droit.

En outre, pendant au moins un an, une copie de l'acte est affichée sur le lieu de sépulture et une
autre copie a l'entrée du cimetiére.

A défaut de demande de renouvellement, la concession prend fin. Les recherches en vue de
retrouver les personnes intéressées se limitent a 'envoi d'un avis a leur derniére-adresse.

Article 71:

Le rencuvellement se fera soit :

=  Sur demande introduite par toute personne intéressée, pendant la période de
concession et a 'occasion d’une nouvelle inhumation, une nouvelle période de 30 ans
prend cours. .
I s'agit d’une prolongation dont la redevance sera calculée au prorata du nombre
d'années qui excéde la date d’expiration initiale.

= Sur demande introduite par foute personne intéressée, avant I'expiration de fa période
initiale, dans le but de maintenir la concession, de continuer a I'entretenir et non pour y
inhumer des personnes autres que celles prévues initialement.
Le renouvellement sera accordé pour une période de 10 ans.

Article 72:

Si & I'expiration de la concession celle-ci n'a pas fait 'objet d'une demande de renouvellement,
la sépulture est maintenue pendant un délai de cing ans, prenant cours a la date de la derniére
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inhumation, si celle-ci est intervenue moins de cing ans avant la date d' expiration de la
concession.
Pendant le maintien légal de la concession, aucun renouvellement ne peut plus étre sollicité.

Article 73:

Le renouvellement, méme payant, d'une concession n'ouvre comme tel, pour le demandeur de
renouvellement, aucun droit d'inhumation dans ladite concession.

Le droit a linhumation est exclusivement déterminé par l'acte de concession de base, ou par
une modification de cet acte effectuée par le concessionnaire original.

Article 74:

Pour les anciennes concessions a perpétuité, un renouvellement gratuit est accordé, sur
demande de toute personne intéressée, deposée avant I'expiration d'un délai de cinquante-deux
ans depuis la date d'octroi.

Un an au moins avant l'expi’ration de ce délai, le Bourgmestre ou son délégué dresse, a
lintention des personnes intéressées, un acte rappelant que le maintien de leur droit est
subordonné a l'introduction d'une demande de renouvellement avant la date fixée dans I' acte.

Cet acte est adressé & la personne qui a introduit la demande de concession ou, si elle est
décédée, a ses héritiers ou ayants droit.

En outre, pengjapt au njcoins un an, une copie de I' acte est affichée sur le lieu de sépulture et
une autre copie a 'entrée du cimetiere.

A defaut de demande de renouvellement, la concession prend fin. Les recherches en vue de
retrouver les personnes intéresseées se limitent a 'envoi d'un avis & leur derniére adresse.

Les renouvellements ultérieurs sont également accordés gratuitement et pour une durée de
cinquante ans.

Article 75:

A la demande du concessionnaire, ou a defaut de son conjoint, ou a défaut de ses parents ou
alliés au premier degré, le Collége des bourgmestre et échevins peut décider de reprendre,
avant son terme, une sépulture concédée, demeurée inoccupée ou devenue inoccupée suite au
transfert des restes mortels.

Dans le cas ou la sépulture est demeurée inoccupée, la commune est tenue de rembourser :
-la totalité du prix de la concession; . i ) _
-et sur base du prix payé lors de la décision accordant soit la concession de sépulture, soit son

renouvellement.

Dans le cas ol la sépulture est devenue inoccupée suite au transfert de reste mortel, la
commune n'est tenue gu'a un remboursement calculé :

-au prorata du temps restant a courir; ) ) ) .
-et sur base du prix payé lors de la décision accordant soit la concession de sépulture, soit son
renouvellement.

La reprise avant terme d'une concession ne peut jamais étre accordée si des dépouilles y
reposent, a la seule exception d'une demande de reprise présentée par le concessionnaire lui-
méme, par écrit et sous sa signature, ou par un acte de ce dernier satisfaisant aux conditions
de capacité et de forme des actes testamentaires.

Article 76:

Si la résiliation d'un acte de concession est suivie immeédiatement de f'octroi d'une nouvelle
concession, dans un des cimetiéres de la commune, pour une autre parcelle ou une autre
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cellule de columbarium, le concessionnaire payera la différence entre le prix de la nouvelle
concession et la somme versée antérieurement, sous réserve des déductions éventuelles.

Article 77

La responsabilite de I'entretien des tombes sur terrain concedé incombe aux intéressés a savoir
le titulaire, (e{s) bénéficiaire(s) ou leurs ayanis droits.

Le défaut d'entretien, qui constitue I'état d’abandon, est établi lorsque d'une fagon permanente
la tombe ast malpropre, envahie par la végétation, délabrée, effondrée ou en ruine.

L'état d’abandon est constalé par un acte du bourgmestre ou de son delégué.
Cet acte est affiché durant un an sur le lieu de la sépulture et a Ventrée du cimetiére.

Aprés I'expiration de ce délai et a défaut de remise en état, le conseil communal peut mettre fin
a la concession.

La commune ne sera tenue dans ce cas, & aucun remboursement.

Section 2 :Concessions en pleine ferre

Article 78:
La superficie des terrains concédés pour 'inhumation en pleine terre :

- Pour Floriffoux: 2 m? soit 2mxim pour 2 personnes
4 m?, soit 2Zmx@2m  pour 4 personnes

- Pourtous les autres cimetiéres
3 m? soit 1,20mx2,50m pour 2 personnes
5.5m?, soft 2,20mx2,50m pour 4 personnes

La superficie des terrains concédés servant uniquement a l'enfouissement en pleine terre d’
urnes cinéraires ( maximum 2 ou 3 urnes) est de 1m?, soit 1mx1m ; il se fera dans les parcelles
prévues a cet effet dans les cimetiéres de Soye, Franiére et aux Marlaires.

Pour les inhumations en pleine terre, dans une concession normale de cercuells, les principes
suivants sont d’application :
une urne cinéraire occupe un quart de place

Articles 79.

Dans les nouveaux cimetiéres (Marlaires et Franiére), chaque terrain concédé sera delimite par
un encadrement en béton armé composé d’'un mélange de 350 kg de ciment par m® de
mélange de sable et de gravier de riviére, le tout coulé sur place et muni de barres d’attentes
pour Vencadrement suivant.

Avticle 80:

Les inhumations de corps dans les sépultures concédées en pleine terre s'effectuent de telle
maniére que lorsque le dernier corps est inhumé dans ladite sépulture, il subsiste une distance
de 1,50 métre entre le sol et le dessus du cercueil.
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Article 81:
Les inhumations des urnes cinéraires dans les sépultures concédées en pleine terre s'effectuent

de telle maniére que lorsque la derniére urne est inhumée dans ladite sépulture, il subsiste un
distance de 80 centimétres entre le sol et le dessus de 'urne.

Article 82:
Les sépultures concédées en pleine terre sont séparées, latéralement de minimum 0.30 métres.

Des dérogations sont admises en raison de circonstances exceptionnelles, liées notamment au
respect de Pesthétique du cimetiére ou a I'état des terrains rencontrés.

Section 3 :Concessions en caveau

Article 83:

Les superficies des terrains concédés en vue de la construction de caveaux sont fixées comme
suit :

- 3 m?soit 2.50m x 1.20m pour maximum 3 personnes

- 5.5 m?soit 2.50m X 2.20m pour maximum 6 personnes
Article 84:
En aucun cas, une sépulture concédée en caveau ne peut servir de caveau d'attente.
Article 85 :
Les caveaux construits avant I'entrée en vigueur du présent réglement et dont les dimensions
intérieures ne correspondent pas a celles fixées a l'article 83 du présent réglement peuvent
conserver leurs dimensions.
Article 86:

Pour les inhumations dans les caveaux, les principes suivants sont d'application, dans le respect
de la liste des bénéficiaires de la concession :

-un cercueil d'adulte occupe une place dans le caveau,
-un cercueil d’enfant &gé de moins de 12 ans occupe une demi-place,
-une urne cinéraire occupe un quart de place.

Dans le caveau, chaque emplacement peut recevoir un cercueit ou 4 urnes.
Article 87 :

Les corps déposés dans des caveaux reposent a au moins 80 centimetres de profondeur .

CHAPITRE 4 : Les columbariums }
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Article 88:

Les cendres des corps incinérés recueillies dans des urnes peuvent étre placées en
columbarium.

Article 89:

l.es columbariums sont constitués de cellules.
Chaque cellule ne peut conienir gu'une ou deux urnes.
Avrticle 80:

Les concessions pour le placement des urnes funéraires en columbariums sont accordées pour
une durée de 30 ans.

Le renouvellement de la concession est possible et ce suivant les mémes régles applicables aux
concessions de terrain.

Article 91:

Au cours de la concession, ouverture et la fermeture des columbariums, le dépét et le retrait
des umes ne peuvent &tre effectués gu'aprés autorisation écrite délivrée par le Bourgmestre

Article 92;

Le prix des concessions des columbariums est fixé par un réglement-taxe

Article 93:

Les fleurs naturelies en pots peuvent étre déposées.

Tout autre objet et atfributs funéraires, a Pexception d'une gravure sur la porte, sont interdits.
Article 94:

En fin de concession, et sauf renouvellement, les cendres sont épandues sur la pelouse de
dispersion. Les urnes sont tenues a la disposition des familles pendant trois mois et ensuite
détruites si elles n'ont pas été réclamees.

CHAPITRE 5 : Des caveaux d’attente

Article 95:

Chaque cimetiére de la commune de Floreffe, excepté celui de Floreffe Centre, posséde
plusieurs caveaux d’atlente.

En ce qui concerne Floreffe Centre, les corps sont installés dans la morgue.

Article 96:
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Le caveau d'attente est destiné a recevoir provisoirement, et moyennant paiement préalable de
la redevance fixée par le Conseil Communal :

-les restes mortels en attente d'inhumation dans une concession,

-les restes mortels exhumés et en attente de réinhumation dans une concession. Dans ce cas,
toutes les mesures d'hygiéne prescrites par les dispositions légales et par le service des
sépultures seront strictement observées par I'entrepreneur et les familles, aux frais de celles-ci,

-les restes mortels en transit, a destination d'autres communes ou de I'étranger.

Article 97 :

Préalablement au placement de la dépouille dans le caveau d'attente, la famille ou ia personne
qui se charge des funérailles doit ; '

-acquitter la redevance prévue, couvrant une periode d’un mois,
-s'engager a acquérir, dans ce délai d'un mois, une concession de sépulture.

Article 98 :

La présence d' un défunt en caveau d' attente ne peut dépasser 6 mois sauf autorisation du
Bourgmestre ou de son délégué.

A I' issue de ce délai de 6 mois, et saul dérogation accordée en vertu du méme atticle, le
service des sépultures fait procéder a linhumation d'office, dans une parcelle par lui désignée
et & un moment de son choix, aprés que le cercueil ait été rendu conforme aux dispositions du
présent réglement, aux frais de la famille.

Article 99:

L'acces aux caveaux d'attente n'est permis qu'aux membres de la famille, et uniquement s'ils
sont accompagnés d'un responsable--du—cimetiére,—-pendant les heures d'ouverture des
cimetiéres.

Article 100 :
Si, en raison de conditions météorologiques ou d'autres cas de force majeure, il n'est pas

possible de procéder aux inhumations, les corps pourront provisoirement étre places au caveau
d'attente, sans que les familles solent tenues d'acquitter la redevance prévue.

CHAPITRE 6 : Du placement des signes indicatifs de sépultures et des caveaux.

Article 101:

Pour les sépultures concédées en caveau, le service sépulture attribue les emplacements au
fur et a mesure.

Une fois Pemplacement attribué, le concessionnaire fera placer le caveau dans les plus brefs
délais, sous peine de se voir attribuer un autre emplacement.

Pour les columbariums, une fois 'emplacement attribué, le concessionnaire fera placer, dans les
6 mois, sur la face avant de la cellule, une plaque indicative.

Pour les concessions en pleine terre, 'emplacement sera attribué au moment de la premiére
inhumation.
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Article 102:

Le placement de monuments sur les concessions pleine terre ne pourra se faire qu'aprés un
délai minimum de 6 mois aprés une inhumation.

Article 103:

La construction des caveaux, la réalisation et le placement des monuments et signes indicatifs
de sépulture sont a charge des familles qui pourront faire appel, en ce domaine, a 'entrepreneur
de leur choix.

it en va de méme des inscriptions a placer sur les monuments ou les plagues.
Article 104:

Excepté sur les fosses communes, tout particulier peut faire placer sur la fosse de son parent ou
de son ami une pierre sépulcrale ou autre signe indicatif, mais est tenu de se conformer aux
dispositions ci- dessous enoncées .
s La hauteur maximum de tout édifice hors sol, ne devra pas éire supérieure a 1,70
métre ;
= Aucun débord provisoire ou définitif, des monuments funéraires ou cinéraires, par
rapport a l'alignement général des allées n'est autorisé ;
= Les concessionnaires ne pourront établir leurs constructions, clotures et plantations au-
dela des limites du terrain livré ;
= Les plantations d'arbustes par le concessionnaire de terrains dans le cimetiére
communal seront faites, sans aucune exception, dans les limites des terrains concédes.
Leur hauteur ne pourra étre supérieure a 1 métre. Les plantations a hautes tiges sont -
interdites ;

Article 105:

Les détritus, fleurs fanées, vieilles couronnes et autres débris du méme genre devront étre
déposés dans les conteneurs prévus a cet usage.

L’administration communale peut également faire enlever toutes décorations florales fanees qui
donnent un aspect négligé et indigne des lieux.

Article 106:

Sauf dérogation expresse accordée par le Bourgmestre, aucune inhumation rest permise dans
un caveau tant que sa construction n'est pas totalement achevée.

Article 107

La commune ne prend aucun engagement en ce qui concerne I'état du sous-sol des surfaces
concédées.

Adticle 108:

Le concessionnaire sera tenu de faire réparer les dégats et dommages qui seraient causés par
les travaux qu'il aura fait exécuter.
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Article 109:

L'entreprise devant effectuer des travaux a lintérieur des cimetiéres devra préalablement en
informer le responsable des cimetiéres et 'administration communale. :

Un avis sera affiche devant chaque cimetiére demandant aux entreprises qui doivent effectuer
des travaux d'en faire part 4 l'avance a ladministration communale et au responsable des
cimetiéres.

Article 110:

L’administration surveillera les travaux de construction des caveaux et sépultures, de maniére a
prévenir les dangers qui pourraient résulter d’'une mauvaise construction ou de nuire aux tombes
voisines,

Article 111:

Immédiatement aprés Pachévement des travaux, les concessionnaires ou les constructeurs
doivent débarrasser les chemins et les pelouses de tous les matériaux, décombres, déchets, et
faire nettoyer les abords des monuments ainsi que remettre en bon état les lieux ot les travaux
ont été exécutés.

A défaut, la remise en état sera faite par 'administration communale, aux frais de I'entrepreneur.
Article 112:

Les chemins intérieurs du cimetiére seront maintenus libres.

Les dégradations et les dommages causés aux chemins ou tous autres dommages constatés
dans l'intérieur du cimetiére seront réparés aux frais du contrevenant.

Article 113:

Aucun dépdt, méme momentané, de terre, matériaux, outils ou objets quelconques, ne pourra
&tre effectué sur les tombes riveraines, ou dans les allées.

Les matériaux devront étre apportés au fur et &8 mesure de leur emploi pour ne pas géner le
passage.

B CHAPITRE 7 : Des exhumations

Article 114:

Aucune exhumation ne peut avoir lieu sans l'autorisation du bourgmestre, exception faite de
celles ordonnées par I'autorité judiciaire.

Article 115:

L'exhumation est faite a la demande des proches du défunt, pour toutes causes que le
bourgmestre juge opportunes.
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Article 116:

Sous aucun prétexte, il ne sera permis d'exhumer un corps placé dans une concession
concédée pour une durée de 30 ans pour linhumer dans une fosse ordinaire.

Article 117

Les exhumations ont lieu aux jours et heures fixés de commun accord entre les familles
intéressées et le service des sépultures.

Durant les exhumations, les cimetiéres sont fermés au public.

Sauf dérogation accordée par le bourgmesire ou son délégué, i ne sera pas procédé aux
exhumations les samedis, dimanches et jours fériés.

Les membres de la famile et les personnes spécialement désignées par elle peuvent y
assister, lorsque le corps a déja été placé, le cas échéant, dans un nouveau cercueil.

Il est dressé procés-verbal de I'exhumation, & laquelle seul le personnel communal désigné &
cet effet peut procéder, dans le respect de toutes les précautions d'hygiéne et de sécurite.

Article 118:

Si I'état du cercueil exhumé le requiert, le bourgmestre prescrit son renouvellement ou toute
autre mesure de nature 3 sauvegarder la décence et la salubrité publique.

Si Pexhumation a été demandée par la famille, les dépenses entrainées par ce renouvellement
sont & charge de la famille du défunt. :

Article 119:

Le délégué de la famille qui signe la demande d'exhumation est présumeé agir de bonne foi, sous
sa seule responsabilité, et avec le consentement de tous les membres de la famille de la
personne a exhumer.

En cas de contestation ou d'opposition de certains membres de la famille, les tribunaux sont
seuls compétents.

Article 120:

Les frais d'exhumation, sauf dans le cas ou celle-ci est requise par lautorité judiciaire ou
administrative, sont a charge des familles qui doivent consigner par anticipation, entre les
mains du préposé, le montant de la taxe prévue par le réglement-taxe.

En outre, les frais d'enlévement et de remplacement de monuments, y compris éventuellement
ceux de sépultures voisines et qui s'imposeraient, sont a charge des personnes qui ont sollicite
Fexhumation ou des personnes désignees par les autorités ayant requis I'exhumation.

Article 121

Quand un corps, aprés exhumation, ou une urne, doit &tre transporté d'un cimetiére a un autre,
situé ou non sur le territoire de la commune, le cercueil ou l'urne sera, pour ce transport,
désinfecté, nettoyé soigneusement et placé dans une enveloppe meétallique parfaitement
fermée et soudée, 2 moins que l'enveloppe existante ne soit encore en bon état.

Article 122:
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Hors les cas ou elle est imposée par les autorités judiciaires, aucune exhumation d'une
dépouille non incinérée ne pourra étre autorisée entre la premiére et la cinquiéme année suivant
'inhumation.

CHAPITRE 8 : Des morgues communales

Article 123:

Doivent obligatoirement étre déposés a la morgue communale, les corps des personnes :

b) décédées inopinément sur la voie publique, dans un établissement ou lieu publics ;

c d.é?éq[ées de mort violente ou pour lesquelles il y a des signes ou indices de mort suspecte ou
violente ;

d) décédées et pour lesquelles les autorités judiciaires ordonnent une autopsie ;

e) trouvées mortes sur le territoire de la commune et dont l'identité n'a pu étre établie ;

f) a transporter d'urgence sans mise en biére possible et non transportables & domicile ;

g) ou exhumées et dans l'attente de leur réinhumation. :

a; décédées et atteintes d'une maladie contagieuse ou épidémique ;

Peuvent étre déposes a la morgue communale :

a) les corps des personnes décédées sans parents ou amis pour s'occuper des funérailles ;

b)f!es'“enfants morts en bas age, les mort-nés et les feetus mis en biére a la demande des
amilles ;

c) les corps des personnes décédées qui, en restant au lieu du déces, pourraient porter atteinte
a I'nygiene et a la salubrité publiques ;

d) et les corps des personnes décédées dans une habitation ou, étant de passage, elles ne
peuvent étre gardées.

Article 124

Les entrepreneurs des pompes funébres agréés sont seuls habilités a enlever des corps, sur le
territoire de la commune, chaque fois que ceux-ci doivent étre transférés a la morgue.

lls n'interviennent que sur réquisition des autorités judiciaires ou administratives, ou des
services de police.

Article 125 :

Les défunts atteints de maladie contagieuse ou épidémique sont enveloppés dans un drap
imbibé d'une solution antiseptique et doivent reposer dans un cercuelil solide et bien fermé dont
le fond sera recouvert d'une couche de sciure de bois.

La mise en biére a lieu en présence d'un délégué du service des sépultures.
Article 126 :
Aprés sa fermeture, plus aucun cercueil ne peut étre ouvert, si ce n' est pour satisfaire a une

décision des autorités judiciaires, ou a une prescription légale, ou encore pour pallier un réel
danger.

CHAPITRE 9 ; Des frais funéraires incombant a la commune.

Article 127;
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Suivant les modalites et conditions de passation de marché déterminées par le College des
bourgmestre et échevins, la commune prend en charge les frais de mise en biére et de
transport, sur son territoire, des restes mortels des personnes décédées ou trouvées sans vie
sur son territoire et dont personne ne prend en charge les funérailles.

La commune prend en charge ces funérailles lorsque I'état d'indigence du deéfunt, ou la
préservation de la salubrité publique, Ie requiert.

Le cas échéant, la récupération des frais ainsi exposés sera poursuivie auprés des ayants droit
du défunt, s'ils ne sont pas indigents et ont accepté la succession.

Article 128;

La mise en_biére et le transport vers le cimetiere de la commune de restes mortels des
personnes visées a l'article précédent se font gratuitement et de maniére décente.

Article 129;

Nul, & I'exception de l'entrepreneur désigne par la commune pour ces funérailles, ne peut fonder
une demande de remboursement & la commune sur base des frais engagés en rapport avec les
funérailles d'un indigent ou d'une personne décédée ou trouvée sans vie sur le territoire de la
commune.

CHAPITRE 10 : Sanctions pénales et administratives

Article 130 ;

Sont chargés de veiller & la stricte application du présent réglement, le Bourgmestre, les officiers
et agents de la police locale, le chef du service des sépultures ainsi que les fossoyeurs, chacun
dans les limites de leurs pouvoirs et attributions.

Arficle 131 :

Les infractions au présent réglement sont punies des peines de police, sans préjudice des
peines prévues par les lois et réglements, notamment 'article 315 du code pénal.

Article 132 :

Le présent réglement est affiché a 'entrée des cimetieres communaux.

CHAPITRE 11 : Dispositions finales ]

Article 133:

Le présent réglement est soumis & la publicité des actes administratifs conformément a la
Nouvelle Loi Communale et notamment ses articles 112 a 114.

Article 134:

Le présent réglement sera publié par la voie d'une affiche indiquant 'objet du reglement, et la
date de la décision par laquelle il a été adopté.

Uaffiche mentionnera également le ou les lieux ol le texte du réglement peut étre consufté par
le public. _

Aricle 135:
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Le présent réglement devient obligatoire le jour qui suit sa publication par la voie de I'affichage.
Le fait et la date de la publication du présent réglement sont constatés par une annotation dans
un registre spécialement tenu a cet effet.

Atrticle 136:

Le présent réglement abroge toutes les dispositions antérieures en la matiére.

Par le Conseil,
La Secrétaire communale Le Bourgmestre-Président
(S) Nathalie Alvarez (S) André Bodson

Pour extrait certifié conforme le 15 septembre 2004,
Par le Collége,

La Secrétaire fommunale " _ Le Bourghfiestre

f/

-

Andl]a Bodson
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